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SAPORE ECO

E ANIMA
HI-TECH

Il calore del legno € la
funzionalita della tecnologia
ceramica:

un binomio perfetto per una
casa accogliente ed easy.
Tante facce ed una
estrema stonalizzazione

per un effetto mosso e
naturale.

ECO APPEAL AND HI-TECH SOUL

the warmth of wood and the practicality of
ceramics technology: a perfect combination for
a cosy and carefree home. Many finishes and
extreme contrasts for a dynamic and natural
effect.

NATURLOOK UND HIGHTECH-SEELE

Die warme Ausstrahlung des Holzes und die
Funktionalitat der Keramiktechnik:

Eine perfekte Kombination flr behagliches,
lassiges Wohnen. Viele Varianten und extreme
Nuancierungen fur lebendige, naturliche Effekte.

SAVEUR ECOLOGIQUE ET AME HI-TECH

Chaleur du bois et fonctionnalité de la technologie
céramique: un duo parfait pour une maison
accueillante et facile a vivre.

De multiples facettes et une variation de nuances
extréme pour un effet dynamique et naturel.

SABOR ECOLOGICO Y ALMA HI-TECH

el calor de la madera y la funcionalidad de la
tecnologia cerdmica: un binomio perfecto para un
hogar comodo y acogedor.

Mil caras y una extraordinaria gradacién cromatica
para conseguir un efecto difuminado y natural.

OKOJOrMYHbIV BKYC, BbICOKOTEXHOIOMMYHAA Aylia
Tenno AepeBa 1 NPaKTUYHOCTb KepamMUYECKou
TEXHONOrnn: 3To - OTSINYHOE coYeTaHne anAa
CO34aHUA YIOTHBIX N NNErKNX UHTepPbepoB.
Pa3Hoobpasune u Bbipa>keHHaA HeOAHOPOAHOCTb
TOHa NpuAaloT aPEKT OXUBNEHUA U
HaTypanbHOCTY.



PIANETA
CUCINA

Made in Italy ma
con spirito libero e ironico

— ROVERE GREY

PLANET KITCHEN
Made in Italy but with a free and
ironic spirit.

RUND UM DIE KUCHE
Das ,Made in Italy” in einer freien,
ironischen Anmutung

LA PLANETE CUISINE
Made in Italy, mais dans un esprit de
liberté et d’ironie

UN MATERIAL DE PLANETA COCINA
Made in ltaly pero con espiritu libre
e irénico

MMPp KyXOHb

Made in italy, HO co cBo60AHbLIM U
VPOHWYHBIM LlyXOM




A PURE AND LUMINOUS SPACE.

UN ESPACE PUR ET LUMINEUX.

EIN PURISTISCHER, HELLER RAUM.

UN ESPACIO PURO Y LUMINOSO

YNCTLIVI N CBET/IbI IHTEPLEP







STILE DI
VITA

— LAVA

LIFESTYLE

LEBENSSTIL

STYLE DE VIE

ESTILO DE VIDA

OBPA3 XN3HN
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TRACCE
CREATIVE

Accessori affettuosi per fare
sorridere, dettagli ricercati e
cromatismi preziosi:

ecco un prodotto che hain se
la leggerezza di una collezione
prét-a porter

— MIELE

CREATIVE TRACES

cheerful accessories that bring a smile
to your lips, sophisticated details, and
precious hues:

here is a product as easy-going as a
prét-a porter collection.

IDEENREICHE DETAILS

Drollige Zubehérelemente, erlesene
Details und kostbare Farben:

Ein Produkt mit der Leichtigkeit einer
Prét-a-porter-Kollektion.

TRACES CREATIVES

Des accessoires pleins d’affection
pour faire sourire, des détails
recherchés et des nuances de
couleurs raffinées:

un produit empreint de la légereté
d’une collection de prét-a-porter.

TRAZOS CREATIVOS

accesorios llenos de afecto para
animar a sonreir, detalles sofisticados y
preciosos cromatismos:

un producto dotado de la levedad de
una coleccién prét-a-porter.

LUTPUXM TBOPHECTBA

BoisbiBatolume ynbioKy, goporve Anq
Hac NPUHaANEeXHOCTH, U3bICKaHHbIe
[eTanu v LieHHble LiBeToBble
peLueHus:

3Ta NPOAYKLUMA HamnonHeHa
NerkocTbio KOMneKLumm npeT-a-nopre.

|35



=]

TRA
GIOCO E
NATURA

Oggetti di uso quotidiano per
dare nuova vita alla tua casa

— CASTAGNO

BETWEEN FUN AND NATURE
objects for everyday use to design your
home

VERSPIELTHEIT UND NATURLICHKEIT
Dinge des taglichen Gebrauchs gestalten
Ihr Wohnambiente

ENTRE JEU ET NATURE
Des objets de tous les jours pour créer
votre espace de vie

ENTRE JUEGO Y NATURALEZA
objetos de uso cotidiano para perfilar tu
habitat domeéstico

paBHOBECHe Urpbl ¥ MPUPOAbI
MpeameTsbl foMaluHero obuxoaa
06pasyioT Balle AoMaluHee
NpOCTPaHCTBO

=
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EFFETTO
ECO

Arredare con calore gli interni
metropolitani

= QUERCIA

ECO EFFECT:
bringing warmth to metropolitan interiors

ECHOEFFEKT
Behagliche Einrichtungen urbaner Interieurs

EFFET ECOLOGIQUE
Décorer avec chaleur les intérieurs urbains

EFECTO ECO
decorar con calidez los interiores
metropolitanos

9KONOrnYHbIiA 3ppekT
[InA 06CTaHOBKM roOpOACKUX MHTEPbEPOB

C Tensiom

|3l



WINTER
LOVE

Un eclettico mix di arredi,
materiali e sensazioni

— FRASSINO

WINTER LOVE
an eclectic mix of furnishing, materials,
and sensations

WINTER LOVE

Ein bunter Mix aus
Einrichtungselementen, Materialien
und Emotionen

HIVER LOVE
Un mélange éclectique de meubles,
de matériaux et de sensations

INVIERNO LOVE
una ecléctica mezcla de decoraciones,
materiales y sensaciones

3umMa no60oBb
JKrekTu4eckasa cmMecb npeamMeToB
06CTaHOBKM, MaTepunanos u

oLyLeHnIn
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= 105mm = 105mm Naturale. Naturale. Matt. Mat Natural. Natural. HaTyparbHbiit 09315 | [ UNEENV
cm 19,8x119,8 cm 29,8x119,8 PU;EQNN Z

inch 7713/16x47"%16  inch 117%/ax47"%16 Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschiiffen. Rectificado. Kanu6posatHbiit
cL1

BCRA.

DRY 2043
WET20.68

il T

e A ;!
19,8x119,8 - 7713/16x47"%16 29,8x119,8 - 1173/4x47"316 19,8x119,8 - 7™13/16x47"%16 29,8x119,8 - 11"3/4x47"318 19,8x119,8 - 7"13/16x47"316 29,8x119,8 - 1173447316 19,8x119,8 - 7"13/16x47 %16 29,8x119,8 - 11"3x47"318 (03]
EDM 81RT Frassino Rett. (210  EDM 83RT Frassino Rett. (640} EDM 31RT Miele Rett. [N EDM 33RT Miele Rett. (640} EDM 51RT Castagno Rett. [ZI] ~ EDM 53RT Castagno Rett. (640} EDM 61RT Quercia Rett. (21  EDM 63RT Quercia Rett. PEI IV [ZI

PEZZI SPECIALI

n 5 5 = i 7
Special coordinated pieces / Fomteile / Pigces spe Piezas especiales coordinad / CrieuaribHble CONETaIOIMECA H3ABNUA * | pezzi speciali“on demand” vengono realizzati solo su richiesta con
6 settimane.

33x119,8 - 13"x47"/ss 33x119,8 - 13"x47"/1s 33x119,8 - 13"x477%/ss
Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week
lead-time.
Die Formteile,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von

— — — 6 Wochen gefertigt.
GRADINO RETTIFICATO ANGOLO DX RETTIFICATO ANGOLO SX RETTIFIGATO

Les piéces spéciales On Demand sont réalisées uniquement sur demande.
Délai de livraison : 6 semaines.

FRASSINO EDM G81K EDM G82K EDM G83K

Las piezas especiales “on demand” se fabricaran tinicamente bajo pedido y
MIELE EDM G31K EDM G32K EDM 633K se entregaran al cabo de seis semanas.
CASTAGNO EDM G51K EDM G52K EDM 653K CneyuanbHbie n3genua “on demand” BbINYCKAIOTCA TONBKO N0 3aKasy, CPOK
QUERCIA EDM G61K EDM G62K EDM G63K MESE I EE RO

N
=~y

N
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S 105mm < 105mm Naturale. Naturale. Matt. Mat Natural. Natural. HatypansHbiit 09315]  [ONEENY
cm 19,8x119,8 cm 29,8x119,8 . . , § B N PORCELAN
inch 7713/16x47"3/16  inch 1173/ax47"%16 Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschliffen. Rectificado. KanubposanHbii LS Z]

ECO
DREAM

ispirazione naturale

|
19,8x119,8 - 7™13/16x47 %16 29,8x119,8 - 11734x47"%1s 19,8x119,8 - 7"13116x47"%16 29,8x119,8 - 1173/4x47"318 (o3 19,8x119,8 - 7"1316x47™16 (04]  29,8x119,8 - 11"34x47™16 (03
EDM 91RT Lava Rett. PEI IV [Z EDM 93RT Lava Rett. PEI IV [640] EDM 21RT Sandalo Rett.  [ZI EDM 23RT Sandalo Rett. PEI IV [ EDM 11RT Rovere Grey Rett.[Zl EDM 13RT Rovere Grey Rett. [640]

PEI IV

PEZZI SPECIALI
Special coordinated pieces / Zusammenstellbare Formteile / Piéces spéciales coordonnées / Piezas especiales coordinad / CnewyanbHble coyeTaloueca unenia

* | pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta con
6 .

33x119,8 - 13"x47"/:s 33x119,8 - 13"x47"1s 33x119,8 - 13"x47":s

e o Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week
\/ i </ feadtime:
‘ Die Formteile,,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von

6 Wochen gefertigt.

raDING RETTIFICATO 0T} {anGoLO oX RETTIFICATO ANGOLO SX RETTIFICATO
: Le's piéce§ spg’(iales On ngand sont réalisées uniquement sur demande.
ROVERE GREY EDM G11K EDM G12K EDM G13K Dl deliviason:6 semaines.
Las piezas especiales “on demand” se fabricaran tinicamente bajo pedido
SANDALO EDM G12K EDM 622K EDM G23K se entregaran al cabo de seis semanas. Y
LAVA EDM G91K EDM G92K EDM G93K

CneyuanbHbie n3genua “on demand” BbINYCKAIOTCA TONBKO N0 3aKasy, CPOK
NOCTaBKM COCTaBNACT 6 Hepenb.

N
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ECO
DREAM

22,5x90 - 8”7/8x35"7/16 (e
EDM 322N Miele PEIV 580}

15x90 - 5"7/8x35"/16
EDM 315N Miele PEIV

Bl

15%60 - 5715/16x23"5/s
EDM 356N Miele PEIV *ANTISLIP 10

30x45 - 11"1%16x17"11/16 @
EDM D31K Muretto Miele D-672)

7,2x90 - 2"%/4x35"7/16
EDM B39K Battiscopa Miele

E|

|
|
S

22, 5x90 8"7/8x35"7/16
EDM 822N Frassino PEIV

2B

15x90 - 577/8x35"7116
EDM 815N Frassino PEIV

Bl

i ==
30x45 - 11"13/16x17"11/16 Il
EDM D81K Muretto Frassino D-672

| i—

7,2x90 - 2"%/4x35"7/16
EDM B89K Battiscopa Frassino

B

= 105mm

©m 22,5x90
inch 8"7/sx35"7/16

22,5x90 - 8"7/8x35"7116
EDM 522N Castagno PEI V

Bl

15x90 - 5"7/8x35"7/16
EDM 515N Castagno PEI V

Bl

15x60 - 515/16x23"5/8 {12
EDM 556N Castagno PEI V *ANTISLIP  EZ

30x45 - 1171316x17"11/16
EDM D51K Muretto Castagno

7,290 - 2"%/4x35"7/16
EDM B59K Battiscopa Castagno

B

22,5x90 - 8"7/8x35"7/18
EDM 622N Quercia PEI IV

Bl

15x90 - 5"7/8x35"7/16
EDM 615N Quercia PEI IV

Bl

30x45 - 11713716x17"11/16 ]
EDM D61K Muretto Quercia D-672

7,2x90 - 2"%/4x35"7/16 (4]
EDM B69K Battiscopa Quercia [280]

Naturale. Naturale. Matt. Mat Natural. Natural. HatypanbHbIi

Antislip. Anti-Slip. Rutschfest. Anti-Derapant. Antideslizante. Heckonb3awuuit

22,5x90 - 8"7/8x35"7/16 3
EDM 122N Rovere Grey PEI V 580]
e E
15x90 - 5"7/ex35"7/16 (6]
EDM 115N Rovere Grey PEI V [580]
e ~
15%60 - 5"15/16x23"5/8
EDM 156N Rovere Grey PEI V *ANTISLIP EE
gt =

30x45 - 11"1316x17"11/16 (@
EDM D11K Muretto Rovere Grey

7,2x90 - 2°%/ax35"7/16 ]
EDM B19K Battiscopa Rovere Grey 280)

22,5x90 - 8"7/8%35"7/16
EDM 922N Lava PEI IV 58

gl

=1

15xQ0 - 5"7/8x35"/16
EDM 915N Lava PEI IV

Bl

30x45 - 11"1316x17"11/16 (&)
EDM D91K Muretto Lava

7,2x90 - 2"%/4x35"/16
EDM B99K Battiscopa Lava

Bl

00315] |UNEEW| [BCRA R10 PEIV DCOF
=
BCRA.
68

2 @& &% (<

DCOF ASTM C1028  *ANTISLIP
WET2042 DRY2065  ASTM G1028 DRY 20.70 - WET 2
WET 20,60 DI:;I 51130 H1| DIN 51097 GHUPPD A+B+C

CL.1

UNE ENV 1253‘3 0L3
DCOF WET 2 0.60

22,5x90 - 8"7/8x35"716 (e
58]

EDM 222N Sandalo PEI IV

15x90 - 5"7/ex35"16
EDM 215N Sandalo PEI IV

15x60 - 5716/16x23"/s
EDM 256N Sandalo PEI IV *ANTISLIP

30x45 - 11"13/16x17"11/16 a]
EDM D21K Muretto Sandalo D-672

B

7,2x90 - 2"3/4x35"7/16
EDM B29K Battiscopa Sandalo

' <30cm

POSA SFALSATA disposizione consigliata

OFFSET PATTERN: recommended arrangement - H%LBSTEINVERBAND Empfohlene Anordnun&;
POSE DECALEE: disposition conseillée. - COLOCACION A ROMPEJUNTA: disposicién aconsejada.

Nella posa “a correre”, si consiglia di sfalsare i moduli distanziandoli non oltre i 30 cm.

In the case of “random” patterns, we recommend offsetting the modules, but by no more than 30 cm.

Bei versetzter Verlegung wird empfohlen, die Module in einem Versatz von maximal 30 cm zu verlegen.
Dans la pose «a I'anglaise», il est conseillé de décaler les modules en les espacant de moins de 30 cm.
En la colocacion “corrida” se aconseja colocar las piezas a rompejunta distanciandolas no més de 30 cm.

N
©



ANTISLIP

— CASTAGNO

Anti-Slip
Rutschfest
Anti-Derapant
Antideslizante
HeckonbaAwmi




22,5x90 - 8"7/8x35"7/16
EDM 122N Rovere Grey PEI'V
15x90 - 5"15/16x35"/16
EDM 115N Rovere Grey PEI'V

22,5x90 - 877/8x35"7/16
EDM 222N Sandalo PEI IV

15x90 - 5"18/16x35"7/16
EDM 215N Sandalo PEI IV

Bl Bl

22,5x90 - 8"7/ax35"7/16
EDM 922N Lava PEI IV

15x90 - 5"15/16x35"7/18
EDM 915N Lava PEI IV

Bl B

= 10,5mm = 10,5mm =95mm

©m 22,5x90 cm 15x90 cm 15x60
inch 8"7/sx35"7/16  inch 5"7/sx35"7/16  inch 5"7/sx23"5/s

15x60 - 5"15/16x23"%/s
EDM 156N Rovere Grey PEIV *ANTISLIP

Naturale. Naturale. Matt. Mat Natural. Natural. HaTypanbHbii

Antislip. Anti-Slip. Rutschfest. Anti-Derapant. Antideslizante. Heckonb3awuit

15x60 - 5”1516x23"%/8 (1]
EDM 356N Miele PEI V *ANTISLIP [540]

15x60 - 5"15/16x23"%/s
EDM 256N Sandalo PEI IV *ANTISLIP

ANTISLIP
)

TRATTAMENTO ANTISCIVOLO, CON APPLICA-
ZIONI ALLE NANOTECNOLOGIE, CHE SI ATTIVANO IN
PRESENZA DI ACQUA.

Antislip treatment, with nanotechnology coatings
activated when water is present.

Traitement antidérapant, avec des applications
nanotechnologiques, qui s'activent en présence d’eau.

Rutschhemmende Behandlung durch
nanotechnologische Beschichtungen, deren
Eigenschaften bei Einwirkung von Wasser aktiviert
werden.

Tratamiento antideslizamiento, con aplicaciones a las
nanotecnologias, que se activan en presencia de agua.

15x60 - 5"15/16x23"5/s
EDM 556N Castagno PEI V *ANTISLIP 540

PEZZI SPECIALI
Special coordinated pieces / Zusammenstellbare Formteile / Piéces spéciales coordonnées /
Piezas especiales coordinad / CrieLmansHble CO4ETaIOLIMECA H3TENMA

15x60x4 - 5"7/ex23"5/ax1"%/16
EDM G19 Elemento Elle Rovere Grey Antislip BE

15x60x4 - 5"7/ex23"%/ex1"%/16
EDM G29 Elemento Elle Sandalo Antislip

15x60x4 - 5"7/ax23"%/ax1"%/18
EDM G39 Elemento Elle Miele Antislip 530)

15x60x4 - 5"7/ex23"5/ax1"%/18
EDM G59 Elemento Elle Castagno Antislip Bl

*1 pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta
con consegna 6 settimane.

Special “on demand” pieces are available only on request and
have a 6-week lead-time.

Die Formteile,,On Demand” werden nur auf Aufrage mit einer
Lieferfrist von 6 Wochen gefertigt.

Les piéces spéciales On Demand sont réalisées uniquement sur
demande. Délai de livraison : 6 semaines.

Las piezas i ‘on demand” se tni
bajo pedido y se entregaran al cabo de seis semanas.

CneyuanbHble n3genua “on demand” BbINYCKAIOTCA TONBLKO NO
3aKasy, CPOK NOCTaBKM COCTaBNACT 6 Hepenb.

UNE ENV
cL.1

BCRA . ﬂ DCUF
ASTM C1028  *ANTISLIP

DRY 20.43 WE[ZOIZ DRY 2 0.65 AASTM C1028 DRY 2 0.70 - WET 2 0.65

22,5x90 - 8"/8x35" /16 53
EDM 322N Miele PEI V
15x90 - 5"1516x35"/16 3
EDM 315N Miele PEI V 550

22,6%90 - 8"7/8x35"/16
EDM 522N Castagno PEI V 580]

15x90 - 5"16/16x35"7/16
EDM 515N Castagno PEI V [580]

22,5x90 - 8"7/8x35"/16
EDM 622N Quercia PEI IV
15x90 - 5"15/16x35"7/16
EDM 615N Quercia PEI IV

Bel B

22,5x90 - 8"7/8x35"7/16
EDM 822N Frassino PEIV

16x90 - 5"15/16x35"7/16
EDM 815N Frassino PEIV

Bl Bl

&

WET 2 0.68 WET 2 0.60 DIN 51130 R11 - DIN 5109'IGRUPPD A+B+C
B.C.R.A. DRY 2 0.60 - WET 2 0.70
UNE ENV 12633 CL.3
DCOF WET 2 0.60

[
W



= 20mm
cm 59,5x59,5

inch 23°7/16x23"7/16 Hm Rettificato. Rectified. Rectifié. Geschiiffen. Rectificado. Kanu6posatHbiit

Naturale. Naturale. Matt. Mat Natural. Natural. HatypanbHbIi

59,6x59,5 - 23"7/16x23"/16
EDM 36RT Miele Rettificato 667

Esempio di applicazione

- 59,5x59,5 - 23"716x23" /16 @
Application Example / Anwendungsbeispiel / Utilizzo al m? EDM 26RT Sandalo Rettificato PEI IV 667}

Exemple d’application / Ejemplo de aplicacion / Pieces for m?

pumep yknagn 2,78 pes
’

00315] |UNEEW| [BCRA Ri2 PEIV DCOF
=
€2 BCRA.
.80

3 (4] [ [

59,5x59,5 - 23"7/16x23"/16
EDM 56RT Castagno Rettificato

Special coordinated pieces / ZusamrrvensTelIhare Formteile / Piéces spéciales coordonnées / Piezas especiales coordinad / CneuyanbHele COYeTaIOLMECA H3AENMA

-

_ 29,7x59,5 - 11"11/16x23"/16 (0] 59,5x59,5 - 23"7/16x23"7/16 02 29,7x59,5%6,5 - 11"11/1ex23"/16x2"%/16 02]  29,7x29,7X6,5 - 11"11/1ex11™11/16x2"%/16 (02
@ Centro Pavimento Bordo Muro Angolo Muro EDM G23R Toro Gradino Sandalo®2  EDM G20R Toro Angolo Interno Sandalo 2  EDM G28R Gradino Elle Sandalo [EZ  EDM G29R Angolo Elle Sandalo 652
&7 In the middle Along the wall At corner . " . . — , T " w7 vomy (557
29,7x59,5 - 11711/16x23"/16 (07 59,5x69,5 - 23"7/16x23"/1 02 29,7x69,5%6,5 - 11"11/16x23"7/16x2 9/15 29,7x29,7%6,5 - 11"1/16x11™11/16x2"%/16 (02
EDM G33R Toro Gradino Miele [ EDM G50R Toro Angolo Interno Miele 52 EDM G38R Gradino Elle Miele EDM G39R Angolo Elle Miele 652)
29,7x59,5 - 11™11/1ex23"7/1e 59,5x69,5 - 23"7/16x23"/16 29,7x59,5x6,5 - 11711/16x23"7/16x2"%/16 . 29,7x29,7x6,5 - 11™1/16x11"11/16x2™%/16
SUPPORTO REGOLABILE X ,7%29,7xB,
prosisgide SUPPORTO REGOLABILE SUPPORTO FISSO EDM G53R Toro Gradino Castagno EDM G50R Toro Angolo Interno castagno G2 EDM G58R Gradino Elle Castagno (2 EDM G43R Angolo Elle Castagno G2
Paving support Vel Stzs oo fim
Z:s;',‘:’f;;i“,‘:e z:zg::,fgf,:{je E:‘;:'::eﬁ';‘:e stitze * | pezzi speciali “on demand” vengono realizzati solo su richiesta con consegna 6 settimane. / Special “on demand” pieces are available only on request and have a 6-week lead-time. / Die
Soporte regulable Perynupyewan onopa Soporte fijo

Perynupyewman onopa

Oukcuposankan onopa

6 semaines. / Las piezas especiales “on demand” se fabri bajo pedido y se

TONbKO MO 3aKasy, CPOK NOCTaBKM cOCTaBnAET 6 Heaenb.

Formteile ,0n Demand* werden nur auf Aufrage mit einer Lieferfrist von 6 Wochen gefertigt. / Les piéces spéciales On Demand sont réalisées uniquement sur demande. Délai de livraison:
an al cabo de seis semanas. / CneumanbHble n3genua “on demand” BbinyckaioTca

[*)
(2]



MATCHING TILES
KOORDINIERUNGSTEILEN
COORDONNEES

COORDINADOS
co4eTalolancA NpoaAyKuuA

~



ECO
DREAM

ispirazione naturale

@

=10mm
cm 26x61
inch 10”1/4x24”

RIVESTIMENTO COORDINATO
SERIE VOGUE - CLUB

Rivestimenti pregiati in pasta bianca

Elegant wall tiles in white body

Hochwertige wandfliesen auf weissem scherben
Revetements precieux en pate blanche
Revestimientos preciosos en pasta blanca

LleHHble 06nMLOBOYHbIE MaTepuarbl U3 B6emnow ruHb

26x61 - 10"1/4x24" (cJ 26x61 - 10"1/4x24" (&)
VGW 861 White Lux 550} VGW 461 Beige Lux 550}
26x61 - 10"1/4x24” (&) 26x61 - 10"/4x24” (6]
VGW 801 Snow Matt 540} VGW 401 Dune Matt 540}
26x61 - 10"/4x24” 5] 26x61 - 10"1/4x24" (c7
CLW 861N White 518 CLW 461N Beige BE
_;'.----_:i.g= —— —_—— ——
=5 S =|
6x61 - 2"3/ax24” 6 6x61 - 2"%/8x24” 6
EDM X16K Listello Rovere Grey [280] EDM X36K Listello Miele [280]
e L o™=}
2x61 - "18/16x24" 6 - 13 g
EDM X12K Listello Rovere Grey B ki ele i
6x61 - 2"3ax24" 5 . »
EDM X86K Listello Frassino m el 2wt Castagno o
[ e —
2x61 - "13/16x24” 6 » »
EDM X82K Listello Frassino 260] oo ano m
6x61 - 2"¥ax24"

Be

EDM X66K Listello Quercia

2x61 - "18316x24"
EDM X62K Listello Quercia

Em
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ECO
DREAM

ispirazione naturale

EIVESTIMENTO COORDINATO
SERIE PAINT - CLUB

Rivestimenti pregiati in pasta bianca

Elegant wall tiles in white body

Hochwertige wandfliesen auf weissem scherben
Revetements precieux en pate blanche
Revestimientos preciosos en pasta blanca

LleHHble 06n1LoBOYHbIE MaTepuarnbl U3 Genow rmnHbl

25x60 - 9"1%/16x23"5/8 (5]
PAW 86RT White [520]
26x61 - 10"1/4x24" I
CLW 861N White BE
25x60 - 9"13/16x23"5/8 3
PAW 26RT Lilac 500)
26x61 - 10"1/4x24" (&)
CLW 261N Lilac BE
25x60 - 9"13/16x23"5/8 3]
PAW 46RT Beige 590
26x61 - 10"1/4x24" 5]
CLW 461N Beige BE
26560 - 9"1%16x23"5/8 (a7
PAW 56RT Nut Brown (590}
26x61 - 10"1/4x24" I
CLW 561N Nut Brown BR
2560 - 9"1316x23"5/8 ]
PAW 16RT Metal 590
26x61 - 1071/4x24" I
CLW 161N Metal BE

=10mm =10 mm
cm 25x60 cm 26x61
inch 9713/16x23"5/8  inch 10”1/ax24”

25x60 - 9"1%/16x23"5/8 (3]
PAW 96RT Night 500)
26x61 - 10"1/4x24" (s
CLW 961N Night 515]

25x60 - 9"1316x23"5/8 B
PAW 06RT Violet 550}
26x61 - 10"1/4x24" (5]
CLW 061N Violet 515}

25x60 - 9"1316x23"5/8 B
PAW 36RT Chili 550}
26x61 - 10"1/4x24" (6]
GLW 361N Chili 515}

25x60 - 9"1916x23"%/8 (z]
PAW 66RT Coffee Brown [590]
26x61 - 10"/4x24” 6]
CLW 661N Coffee Brown [518]

-



CO
DREAM

ispirazione naturale

RIVESTIMENTO COORDINATO
SERIE RAINBOW

= 105mm
Rivestimenti pregiati in pasta bianca emi2,3x74
Elegant wall tiles in white body inch 4"7/ex29" /s
Hochwertige wandfliesen auf weissem scherben
Revetements precieux en pate blanche = 105mm
Revestimientos preciosos en pasta blanca cm 25x74
LleHHble 06nu1LoBOYHbIE MaTepuanbl U3 6enow rmuHb! inch 9"1%/16x29"1/s

26x74 - 9"1%/16x29™1/8

RBW 80RT Bianco
12,3x74 - 477/8x29"/8 (o]
RBW 84RT Bianco

2574 - 9"1316x29" /8 57
RBW 67RT Ametista [610]
12,3x74 - 4"7/8x29" /8 {io)
RBW 64RT Ametista 627]

25x74 - 9"13/16x29™/8
RBW 77RT Corniola
12,3x74 - 4"7/8x29" /8
RBW 74RT Corniola

25x74 - 9"1316x29™ /8
RBW 57RT Corallo
12,3x74 - 4"/8x29"1/8
RBW 54RT Corallo

5l Bl

@
N>
S

25x74 - 9"%/16x29" /8 (57
RBW 17RT Lava BR
12,3x74 - 4"7/8x29" /8 i)
RBW 14RT Lava 627

25x74 - 9"1%/16x29™1/8

RBW 27RT Cielo
12,3X74 - 4"7/8x29"/8 o]
RBW 24RT Cielo

-3
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IMBALLI E PESI

Packing and weight. Poids et emballages. Verpackung und Gewicht. Embalajes y pesos. Ynakoska u Bec.

=

SCATOLA/BOX PALLET
BT m A
19,8x119,8 4 0,95 21,9 36 34,20 790 10,5
29,8x119,8 3 1,07 25,3 32 34,24 810 10,5
22,5x90 6 1,21 28,3 48 58,32 1357 10,5
15x90 6 0,81 19,0 64 51,84 1216 10,5
15x60 14 1,27 26,3 50 63,85 1315 9,5
59,5x59,5 2 0,72 32,2 32 23,04 1031 20
Serie Vogue/Club 26x61 6 0,95 17,7 60 57,12 1060 10
Serie Paint 25x60 8 1,20 23,0 48 57,60 1104 10
Serie Rainbow 25x74 5 0,92 18,1 36 33,30 650 10,5
Serie Rainbow 12,3x74 10 0,92 16,5 36 33,30 595 10,5
MERCHANDISING
PANNELLI SCALETTA
SINOTTICI Cradle.Escalier. Leiter. Escalerilla. CTeHa.

Synoptical pannels.
Ubersichts Paneele.
Panneaux synoptique.
Paneles sindpticos.
OKCMO3NLIMOHHBIE NaHenu.

cm. 100,5x201,5 -

PG EDMFT

|
L
|
|
{
I

PG EDM31 ROVERE GREY

PG EDM33 MIELE PG EDMO03 MIELE

PG EDM35 CASTAGNO PG EDMO5 CASTAGNO
PG EDM36 QUERCIA PG EDMO06 QUERCIA
PG EDM38 FRASSINO PG EDMO08 FRASSINO
PG EDM39 LAVA PG EDM09 LAVA

PG EDM32 SANDALO PG EDMO02 SANDALO

PG EDMO1 ROVERE GREY

P120EDM

PG EDM21 ROVERE GREY
PG EDM23 MIELE

PG EDM25 CASTAGNO
PG EDM26 QUERCIA

PG EDM28 FRASSINO

PG EDM29 LAVA

PG EDM22 SANDALO

PG EDM51

PG EDM11 ROVERE GREY

PG EDM13 MIELE

PG EDM15 CASTAGNO
PG EDM16 QUERCIA
PG EDM18 FRASSINO
PG EDM19 LAVA

PG EDM12 SANDALO

PG EDM56

PG EDM41 ROVERE GREY

PG EDM43 MIELE

PG EDM45 CASTAGNO
PG EDM46 QUERCIA
PG EDM48 FRASSINO
PG EDM49 LAVA

PG EDM42 SANDALO

A

..-"""Fr#

A
Y

SC EDM AS

-
S$120EDM

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical properties. Technische Daten. Caractéristiques techniques. Caracteristicas técnicas. TexHU4eckre xapakTepUCTUKK.
—

R F— WETODODIPROVATSD GEG 56
Crmaceites ot repees it aowed denmtions areuEos 23315 22315 2318
Daten oder Eigenschaften mit zulissigen Abweichungen PRUFMETHODE NACH 15O ECO_DREAM ECO_DREAM ECO_DREAM
METODO DE PRUEBA ISO naturale un!islig 20mm
e @ Classe A1 Classe A1 Classe A1
e
o goenlfby s s
Tonsnderoarcs 150 10545/15:2000
pr—r
P eminit i o
Index de radioactivité: @ UNI 10797:1999 Non radioactif Non radioactit Non radioactif
e e At
s e e Moo i
Détermination de la résistance électrique EN 1081 >2*¥10"9 >2%10"9 >2¥10"9
S o
e e o g o o
Détermination de a résistance solant des étages et des murs CEl 64-8/6 1998:01 Conforme: Conforme Conforme.
e e o o o e
e e
pom——— e s o
Fa i ot Comptn Comptlnt
Caractéristiques dimensionnelles @ 150 10545-2:2000 Conforme
Tagemoaten oo e e
el Compe G e
e
e
Rosorpondéns 150 10545-3:2000 <0,5% <0,5% <0,5%
e
R,
pr———
st
Resstance il%: flexion @ 150 10545-4:2012 2 35N/mm2 = 35N/mm2 2 35N/mm2
Moaul deroturs
Résistance au choc par mesurage du coefficient de restitution 150 10545-5:2000 e> 0,30 e> 0,30 e> 0,80
Diltation thermique lntare @ 150 10545-8:2000 as<7,1x10%°C" | a<7,1x10°°C" | a<7,1x10¢°C'
Dilatacién térmica lineal ?
pres—p— T = o
skt e s B
Résistance aux chocs thermiques 150 10545-9:2000 Résistant Résistant Resistant
e B &= =
e &= iy e
Qltend e 150 10545-10:2000 <0,06% <0,06% <0,06%
Expansion dedoa s humedad
Rt ot st s T e
i i i = ] o
Resance o wesilement Gareau malle) 150 10545-11:2000 Resistant Résistant Resistant
friod B
e e ey e === SR s
pom— nirte T e
Résistance au 150 10545-12:2000 Resistant Resistant Resistant
0 ® 150 10545-13:2000 GLA-GHA GLA-GHA GLA-GHA
.
@ |15010545-132000 A ) G
premey—
S
Rsisanceautachs 15010545-14:2000|  Class >4 >4 >4
VidgegonPcken
s
DIN51130 R10 R11 R12
; DIN 51097 Class - A4B+C A+B+C
o
Oeeminatonedelcoeiet otk N s o o7
Deimison ot o o ry >0 >0. >0,
i o ASTM C1028 Wet >0.60 5065 >070
ool (il >043 >0.60 >0.90
e o e R Rl AL hrd shoe-heling >0.68 >0.70 >0.80
Determinacion del coeficiente de friccién dindmica rubber/wet =" ! =7
o i e e
e T T D
e e .
ANSIA137,1 | DCOF  Wet >0.42 >0.60 >0.60

Determinacion del coefciente de ficcion dinamica /estdtica

Si prega di leggere attentamente i seguenti documenti riportati sul sito web: www.novabell.it

Please read the following documents listed on web site: www.novabelL.it

Wir bitten Sie folgenden Informationsdokumenten zu lesen auf der Web Link www.novabell.it

Nous vous prions de lire attentivement les documents suivants présents sur le site web www.novabell.it

Por favor, lea los siguientes documentos que figuran en el sitio web: www.novabell.it

Gres Fine Porcellanato: Le piastrelle
di questa collezione sono classificate
nel gruppo Bla GL conformemente alla
norma UNI EN 14411 e rispondenti a
tutti i requisiti richiesti dalla norma
UNI EN 14411 App.G, costituite da una
massa unica, omogenea e compat-
ta, ottenute da pressatura a secco di
impasto atomizzato derivante da mi-
scele di minerali caolinitici, feldspati e
inerti a bassissimo contenuto di ferro.

Fine porcelain tiles: The tiles in this
collection are classified in the group
Bla GL according to UNI EN 14411 and
comply with all requirements of UNI
EN 14411 App.G,consisting of a single
mass, homogeneous and compact,
obtained by dry pressing of atomized
mixture resulting from mixtures of
kaolinitic minerals,feldspars and ag-
gregates with very low iron content.

Fliesen aus Feinsteinzeug: Die Fliesen
dieser Kollection sind unten der Was-
seraufnahme Klasse Bla GL, nach UNI
EN 14411 Norme eingestuft, und Sie
entsprechenalle untendie UNIEN 14411
App. G zugesagten Eigenschaften, aus
ein einziges homogene und kompakte
Masse bestehend und aus trocken
Pressung von atomisierten Scherben
hergestellt, der aus einer Mischung
von Kaolin, Feldspat und inerte Mine-
ralien mit geringen Eisen Inhalt besteht.

Carrelages en grés cérame: Les carre-
aux de cette collection sont classés dans
le groupe Bla GL selon la norme UNI EN
14411 etrespectent toutes les exigences
de la norme UNI EN 14411 App.G, com-
posé d'une masse unique, homogeéne et
compacte, obtenue par pressage a sec
de la péte résultant par pulvérisation
des mélanges de minéraux kaoliniques,
feldspaths et des matériaux inertes
avec un contenu trés pauvre en fer.

Bellas baldosas de gres porcelanico:
Los azulejos en esta coleccion se clasi-
fican en el grupo Bla GL segun la norma
UNI EN 14411 y cumplir con todos los
requisitos de la norma UNI EN 14411
App.G, que consiste en una masa Unica,
homogénea y compacta, obtenido por
prensado en seco de la mezcla atomiza-
da resultantes de mezclas de minerales
caolinitica, feldespatos y agregados
con contenido de hierro muy bajos.

INFORMAZIONI ED AVVERTENZE PER IL CONSUMATORE
INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR THE CONSUMER
VERBRAUCHER ANWEISUNGEN

INFORMATIONS ET AVERTISSEMENTS POUR LE CONSOMMATEUR
INFORMACION Y ADVERTENCIAS PARA EL CONSUMIDOR

F
(5}



ll= Tecnologia, innovazione e ricerca NOVABELL.

[ ] Novabell technology, innovation and research.

] Technologie, Innovation und NovaBell Forschung.
... Technologie, innovation et recherche NovaBell.
- Tecnologia, innovacion e investigacion NovaBell.
HIGH DEFINITION TexHonoruA, HOBOBBeAEHNA 1 UccnegoBarenbckan aeATenbHocTb NovaBell.

HD - HIGH DEFINITION

| laboratori di ricerca NovaBell hanno creato una nuova generazione di superfici, caratterizzate dalla innovativa tecnologia digitale
ad alta definizione.

¢ Estetica ad alta definizione: bellezza e perfezione in ogni dettaglio.

¢ Infinite variazioni nel disegno: per un dinamismo e un’autenticita senza eguali grazie alla precisione del controllo digitale.

e lllimitate possibilita di colorazioni e gradazioni cromatiche: il colore supera limiti e confini della tecnologia ceramica.

* Alta definizione anche nelle parti in rilievo: anche le superfici strutturate conquistano il fascino autentico della materia.

The NovaBell research laboratories have created a new generation of surfaces, featuring innovative high-definition digital technology.
¢ High-definition finishing: beauty and perfection in every detail.

e |nfinite variation of pattern: unique dynamism and authenticity thanks to the precision of digital control.

e Limitless potential for colours and shades: colour beyond anything previously imagined in ceramics manufacture.

e High definition even in areas with bas relief: even structured surfaces acquire an authentic beauty.

Die NovaBell Forschungslabors haben eine neue Generation von Oberflachen entwickelt, die durch die innovative hoch aufiésende
Digitaltechnologie gekennzeichnet sind.

e Hoch aufldsende Asthetik: Schénheit und Perfektion bis ins kleinste Detail.

¢ Unz&hlige Designvariationen: Fur eine unvergleichliche Dynamik und Authentizitét durch die Prézision des digitalen Verfahrens.

¢ Unbegrenzte Mdglichkeiten an Farbstellungen und Farbabstufungen: Die Farbe sprengt die Grenzen der keramischen Technologie.
*Hohe Auflésung auch bei den Reliefs: Auch strukturierte Oberfldchen gewinnen durch den authentischen Charakter des Materials.

Les laboratoires de recherche NovaBell ont créé une nouvelle génération de surfaces, qui se caractérisent par une technologie numérique haute
définition innovante.

*Une esthétique haute définition: beauté et perfection dans chaque détail.

*Des variations infinies dans le dessin: pour un dynamisme et une authenticité inégalables grace a la précision du contrdle numérique.

*Des possibilités de colorations et de gradations chromatiques illimitées: la couleur dépasse toutes les limites de la technologie céramique.

* La haute définition également pour les parties en relief: méme les surfaces structurées acquiérent le charme authentique de la matiére.

Los laboratorios de investigacion NovaBell han creado una nueva generacion de superficies, caracterizadas por la innovadora tecnologia digital
de alta definicion.

¢ Estética de alta definicion: belleza y perfeccion en cada detalle.

eInfinitas variaciones en el disefio: para un dinamismo y una autenticidad sin iguales gracias a la precision del control digital.

e llimitadas posibilidades de coloracién y gradaciones cromaticas: el color supera limites y fronteras de la techologia ceramica.

¢ Alta definicion asimismo en las partes en relieve: también las superficies estructuradas conquistan la auténtica fascinacioén de la materia.

B Hay4Ho-uccneposarensckoi naéoparopun NovaBell 6610 paspaboTaHo HOBOS MOKOI6HWE NOBEPXHOCTEN, OTIIMHAIOLMXCAZUHHOBALMOHHOW
LUMbPOBOI TEXHONOIMEI BLICOKOrO PaspeLLeHUA.
© JCTOTHKA BbICOKOW Y6TKOCTU: KpacoTa M COBEPLUSHCTBO B KaXXAOW AeTany.

¢ 56CKOHBYHbI® BapUaLMn PUCYHKA: HEeMOAPaXKaeMbie AMHAMWU3M U ayTEHTUYHOCTb, 066CN8YNBAOMbIS® CBOPXTOHHBIM LIMCOPOBLIM KOHTPOSEM.

¢ 56CKOHEYHbIS BO3MOXHOCTH OKPACK U LIBETOBOI FAMMbI: LIBET MPEB30LLU6 BCO FPaHULIbl U NPeAesbl KEpaMU4YeCKOM TEXHOMOTMM.
* BbICOKAA YETKOCTb 06ECNeUMBAETCA U ANA penbetbHbIX YHaCTKOB: CTPYKTYPUPOBAHHAA MOBEPXHOCTb 3aBOEBANA MOANMHHLINA LapM MaTepuana.

LEED®
COMPLIANT

Member

Product Certification

BUREAU VERITAS
Certification

Materiale Reciclato. (10% - 20%)

Il contenuto minimo di materiale riciclato pre/post consumer dei prodotti
NovaBell & del 40% come certificato da Bureau Veritas.

(2 punti LEED)

Recycled Content. (10% - 20%)

The minimum pre/post consumer recycled material content of NovaBell
products is 40%, as certified by Bureau Veritas.

(2 LEED points)

Recycling-Anteil. (10% - 20%)

Der Mindest-Recycling-Anteil (pre- und post-consumer) der NovaBell
Produkte betréigt entsprechend der Zertifizierung durch das Bureau Veritas
40%. (2 LEED-Punkte)

Contenu recyclé. (10% - 20%)

Les produits NovaBell ont un contenu recyclé avant/aprés consommation de
40% minimum, conformément & la certification délivrée par Bureau Veritas.
(2 points LEED)

Material Reciclado. (10% - 20%)

El contenido minimo de material reciclado pre/post consumidor de los
productos NovaBell es del 40%, tal como es certificado por Bureau Veritas.
(2 puntos LEED)

EA Credit 1

Ottimizzazione della performance energetica.

La conducibilita termica % dei prodotti NovaBell & compresa tra 1 e 1,3
Watt/m-°K, per questo sono particolarmenti indicati per sistemi di
riscaldamento a pavimento e per pareti ventilate.

(1-10 punti LEED)

Optimisation of energy performance.

The thermal conductivity 2. of the NovaBell products is between 1 and 1.3
Watt/m-°K, making them particularly suitable for floor heating systems and
ventilated walls.

(1-10 LEED points)

Optimieren des Energiebedarfs.

Die Warmeleitfahigkeit A der NovaBell Produkte liegt zwischen 1 und 1,3
Watt/m-°K, weshalb sie sich besonders fiir beheizte FuBboden und
hinterliiftete Wénde eignen.

(1-10 LEED-Punkte)

Optimisation de la performance énergétique.

La conductivité thermique A des produits NovaBell est comprise entre 1 et
1,3 Watt/m-°K. Par conséquent, ils sont particuliérement indiqués pour les
systémes de chauffage au sol et pour les fagades ventilées.

(1-10 points LEED)

Optimizacion del rendimiento energético.

La conductividad térmica 2 de los productos NovaBell estd comprendida entre
1y 1,3 Watt/m-°K, por esto son particularmente indicados para sistemas de
calefaccion de pavimento y para paredes ventiladas.

(1-10 puntos LEED)

La certificazione & rilasciata negli Stati Uniti dall’l.S. Green Building Council (USGBC). In altri paesi sono attive, ed
in rapida crescita, associazioni analoghe, come il Green Building Council Italia a cui NovaBell & associata (www.
ghcitalia.org). Il rating system LEED valuta ed attesta la sostenibilita ambientale, sociale ed economica degli edifici,

considerati nel loro complesso.

Certification is given in the United States by the

Green Building Council (USGBC). Similar associations, such as

the Green Building Council Italia of which Novabell is associated (www.ghcitalia.org),are rapidly appearing in other
countries. The LEED rating system evaluates and certifies the environmental, social and economic sustainability of

buildings, considered on the whole.

Die Zertifizierung wird in den Vereinigten Staaten vom U.S. Green Building Council (USGBC) ausgestellt. In anderen
Léndern gibt es gleichwertige, rasch zunehmende Verbénde, wie der Green Building Council Italia, dem Novabell
angegliedert ist (www.gbcitalia.org). Das LEED Rating System bewertet und bescheinigt die Nachhaltigkeit von
Gebauden aus dkologischer, sozialer und wirtschaftlicher Sicht.

La certification est délivrée aux Etats-Unis par I'U.S. Green Building Council (USGBC). Dan:

autres pays, de plus en

plus d’associations analogues sont actives, telles que le Green Building Council Italia avec qui Novabell est associé
(www.gbcitalia.org). Le rating system LEED évalue et atteste la durabilité environnementale, sociale et économique

des batiments, considérés dans leur ensemble.

La certificacion ha sido emitida en los Estados Unidos de América por el U.S. Green Building Council (USGBC). En otros
paises existen, en rapido crecimiento, asociaciones analogas, como el Green Building Council Italia al que Novabell
esta asociada (www.gbcitalia.org). El rating system LEED evaltia y certifica la sostenibilidad medioambiental, social y

econdmica de los edificios, considerados en su conjunto.

EQ Credit 4.2

Contenuto VOC.

| prodotti NovaBell non rilasciano VOC (Sostance Organiche Volatili), come
certificato da laboratori esterni qualificati.

(1 punto LEED)

VOC Content.

The NovaBell products do not release VOCs (Volatile Organic Compounds), as
certified by approved external laboratories.

(1 LEED point)

VOC-Gehalt.

Die NovaBell-Produkte setzen keine fliichtigen organischen Verbindungen
(VOC) frei, wie es durch qualifizierte externe Labors zertifiziert ist.

(1 LEED-Punkt)

Teneur en COV.

Les produits NovaBell ne dégagent pas de COV (composés organiques
volatils), conformément aux certifications délivrées par les laboratoires
extérieurs qualifiés. (1 point LEED)

Contenido VOC.
Los productos NovaBell no despiden VOC (Sustancias Organicas Volatiles), tal
como es certificado por laboratorios externos cualificados. (1 punto LEED)

MR Credit 5.2

Materiali Regionali.

Questo credito si applica agli edifici realizzati entro 500 miglia dallo
stabilimento di produzione Novabell poiché il 70% dei materiali utilizzati
provengono da cave situate nel raggio di 500 miglia dal sito produttivo.

(2 punti LEED)

Regional Materials.

This credit applies to buildings constructed within 500 miles of the NovaBell
production plant, since 70% of the materials used are obtained from quarries
within a 500 mile radius of the production location.

(2 LEED points)

Regionale Materialien.

Diese Akkrediterung wird fiir die innerhalb einer Entfernung von 500 Meilen
(800 km) vom NovaBell Produktionsstandort gebauten Gebaude vergeben, da
70% der verwendeten Materialien aus Lagerstatten stammen, die im Umkreis
von 500 Meilen (800 km) vom Produktionsstandort liegen.

(2 LEED-Punkte)

Matériaux régionaux.

Ce crédit concerne les batiments réalisés a I'intérieur d’un rayon de 500
milles (800 km) de I'usine de production NovaBell. En effet, 70% des
matériaux de construction sont extraits de carriéres situées dans un rayon de
500 milles (800 km) du site de production.

(2 points LEED)

Materiales Regionales.

Este crédito se aplica a los edificios realizados dentro de 500 millas (800 km)
del establecimiento de produccion Novabell, ya que el 70% de los materiales
utilizados proviene de canteras situadas en el radio de 500 millas (800 km)
alrededor del lugar de produccion.

(2 puntos LEED)

ID Credit 1.1-1.4

Innovation in Design.

Riferito al credito MR 4.2: il contenuto di materiale riciclato di molti prodotti
NovaBell & superiore al 40% in peso (materiale pre consumo).

(1- 4 punti LEED)

Innovation in Design.

Referring to credit MR 4.2: The percentage of recycled material contained
in a large number of NovaBell products is more than 40% by weight
(pre-consumer material). (1- 4 LEED points)

Innovationen im Entwurf.

Bezogen auf die Akkreditierung MR 4.2: Der prozentuale Recycling-Anteil
vieler NovaBell Produkte iibersteigt 40 % des Gewichts (pre-consumer).

(1- 4 LEED-Punkte)

Innovation en conception.

Pour ce qui est du crédit MR 4.2 : un grand nombre des produits NovaBell
présentent une valeur du contenu recyclé supérieure a 40% en poids
(matériau avant consommation). (1- 4 points LEED)

Innovacién en Disefio.

Referido al crédito MR 4.2: el contenido porcentual de material reciclado
de muchos productos NovaBell es superior al 40% en peso (material
pre-consumo). (1- 4 puntos LEED)

SS Credit 7.1

Effetto Isola di Calore.

Numerosi prodotti NovaBell non contribuiscono ad aumentare la temperatura
nelle zone urbane rispetto a quelle rurali (No Effetto Isola Calore) in quanto
I'indice di riflettenza solare SRI & >29 di conseguenza i prodotti NovaBell sono
particolarmente indicati per ambienti esterni, coperti e non. (1punto LEED)

Heat Island Effect.

Alarge number of NovaBell products do not generate a rise in the temperature
of urban compared to rural areas (No Heat Island Effect) since the materials’
solar reflectance index (SRI) is >29. NovaBell products are particularly suitable
for outdoor environments, with and without roofs. (1 LEED point)

Waérmeinseleffekt.

Zahlreiche NovaBell Produkte tragen nicht dazu bei, die Temperatur
in den stadtischen Gebieten gegeniiber dem Umland zu erhdhen (kein
Warmeinseleffekt), da sie ein solares Refexionsvermdgen von >29 besitzen.
Die NovaBell Produkte sind deshalb besonders geeignet fiir iiberdachte und
nicht iberdachte AuBenbereiche. (1 LEED-Punkt)

Effet llot de chaleur.

Un grand nombre des produits NovaBell ne contribuent pas 4 augmenter la
température des zones urbaines par rapport a celle des zones rurales (pas
deffet lot de chaleur), puisque leur indice de réflexion solaire IRS est >29.
Les produits NovaBell sont donc particuliérement indiqués pour les espaces
extérieurs, couverts et découverts. (1 point LEED)

Efecto Isla de Calor.

Numerosos productos NovaBell no contribuyen a aumentar la temperatura
en las zonas urbanas respecto de aquellas rurales (No Efecto Isla Calor)
dado que el indice de reflectancia solar SRI es >29, por lo que los productos
NovaBell son particularmente indicados para ambientes externos, cubiertos y
descubiertos. (1 punto LEED)
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